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Michelle Douglas
Nem késo még jovatenni



1. FEJEZET

A mobiltelefon rezgett a makulatlan fehér ing mellzsebében. Damon Macy elévette és ranézett.
SMS volt egy weboldalra mutaté linkkel:

»Ezt el kell olvasnod!”

Damon bosszusan visszatette a telefont a zsebébe. Majd késobb elolvassa.

A telefon ismét rezgett, de nem tor6dott vele. Darrell, a soférje mintha megérezte volna
munkaaddja tiirelmetlenségét, mert a visszapillanto tiikorbe pillantva igy szolt:

- Ajarata idében indul, Mr. Macy. Par perc mulva odaériink. Varni fogja valaki a 1égitarsasagtol,
és a helyére kiséri.

— K0szonom, Darrell.

A telefon ujra jelzett. A fenébe is, minek zavarja Clay pont most? Tudja jol, hogy karrierje
legnagyobb {tizletét késziil megkotni, amin mar tébb mint nyolc hénapja dolgozik. Olyan tizletet,
amely 6t és a cégét, a Macy Holdingsot egy masik ligaba emeli.

Vonakodva mégis el6vette a telefont.

»Ezt tényleg el kell olvasnod!”

Damon pislogott. Lehet, hogy tényleg fontos?

Rabokott a linkre, s a kijelzOn megjelent egy Ujsagcim.

»~Mirror Glass Bay lakoi felhdborodtak a legtijabb épitési terveken”

Megdermedt.

Mirror Glass Bay?

Eve ott él. Oda koltozott, ott kezdett Gj életet, miutdn o6...

Damonnak felfordult a gyomra, ahogy elolvasta a cikket. Egy luxus-iidiil6telepr6l szamolt
be, amelyet a strand kozelében, a természetvédelmi teriilet hatdran akarnak felépiteni. Damon
szamara vilagos volt, hogy egy ilyen konkurencia tonkretenné Eve Clark tengerparti moteljét.

Ugy érezte, tartozik Eve-nek, és itt volt a lehet6ség, hogy végre jovategye a torténteket.
A lehet6ség, amelyre négy éve vart.

Azt mondta, soha tobbé nem akar ldtni.

Szive vadul kalapdlt. Haromszor mély lélegzetet vett.

Soha tobbé nem bantand Eve-et. Soha tobbé. Es még csak nem is kell tjra taldlkoznia vele — bar
minden sejtje vagyott rd, hogy viszontlassa a lanyt.

— Megérkeztiink, uram.

Damon visszazokkent a jelenbe. Owen, a kiilfoldi tigyletekért felel6s munkatarsa mar varta.

- Valtozott a terv — mondta Damon pokerarccal, mikozben lelkében heves vihar tombolt.

- 0, tényleg?

— Nélkiilem repiil Frankfurtba.

Owen dobbenten bamult a fonokeére.

— De késObb csatlakozik hozzank? Marmint...

— Persze - szakitotta félbe Damon ingeriilten.

Owen bdlintott.

— Mikor érkezik?

Damon a cikkre gondolt. Az tidiil6telepet a Greamsman Industries késziil felépiteni Mirror Glass
Bayben. Ajka megrandult. Kevin Greamsmannel mar volt dolguk egymassal...

— Szerintem holnap. De legkésobb szerdan.

Nem is lehetett volna rosszabb az id6zités.

- De agy volt, hogy rogton megkezdjiik a targyaldsokat — mondta Owen. — Herr Miiller csalédott
lesz.

Herr Miiller személyes sértésnek fogja venni Damon késlekedését, ezt mindketten tudtak.



— Ko6szonOm, ezzel én is tisztaban vagyok. Nem varom el, hogy csoddkat tegyen, Owen, csak
probalja meg elsimitani a dolgokat, amig oda nem érek.

— Természetesen — valaszolta Owen minden lelkesedés nélkiil.

— Ide figyeljen, én ezért fizetem meg olyan jél. Ha nem akarja csindlni, legalabb 6t ember van, aki
ilyen lehet6ségre var.

— Nem, nem, megoldom — biztositotta sietve Owen. — Csak meglepett, ennyi az egész.

Damon is meglep6dott magan. Végtére is nyolc héonap kemény munkajanak eredményét
kockaztatja!

Tartozol neki.

Damonmegveregette Owenvallat,aztanintettakozelbenvarakozolégitarsasagialkalmazottnak.
Most banta, hogy nincs magangépe, de ha létrejon az iizlet Herr Miillerrel, egy egész flottat is
megengedhet maganak.

— Byron Baybe kell mennem, tudna szerezni egy charterjaratot?

A né bélintott, el6vette a mobiltelefonjat, és intézkedett.

— Van valami, amir6l tudnom kellene? — kérdezte Owen évatosan. — Marmint Byron Bayjel
kapcsolatban?

Damon megrazta a fejét.

— Nem, ez személyes {igy, nem tizleti.

— Rendben.

Damon elkoszont Owentol, aztan egy privat varéterembe vezették.

— Négy o6rakor ér Byron Baybe, Mr. Macy.

Damon az érajara nézett. Addig még négy ora van hatra.

— Kér esetleg egy italt?

— Csak kavét, koszonom. — Tarcsazta az asszisztense szadmat. — Philip, deritsen ki mindent
Greamsman terveir6l Mirror Glass Bayben. Tegnapra legyen meg.

— Meglesz - valaszolta Philip habozas nélkiil.

— Hogy mit akar?

Kevin Greamsman a targyaldasztal f6lé hajolt Byron Bay egyik legexkluzivabb szallodjaban, és
elképedve meredt Damonra.

— Ki akarom vasarolni — ismételte meg Damon.

Az id6s férfi szeme 0sszeszlkiilt.

— Nem kedvelem magat, Damon, és a taktikai htizdsai sem tetszenek. Mit tud, amit én nem?

— Nem kell kedvelnie, Greamsman. Ahogy mar mondtam, ez {izlet, nem személyes {igy.

De persze tudta, hogy Greamsman nem fog hinni neki. Bizonydra azt gondolja, valami belsé
informdacidhoz jutott Mirror Glass Bay tervezett fejlesztéseirol.

Damon gy dontott, 6szinte lesz.

— Tudja, ahogy Oregszem, egyre szentimentalisabb leszek. - Még csak harminckét éves volt, de
néha hatvannak érezte magat. — Szeretném megorizni Mirror Glass Bay természetes szépségét. Itt
Byronban és fent az Aranyparton mar épp elég hely van a turistaknak, szerintem néhdny helyet
ugy kell hagyni, ahogy van.

— Nem hiszek maganak.

Damon szenvteleniil bélintott.

— Tudom, mennyit fizetett a foldért, és hajlandé vagyok tisztességes osszeget adni érte.

Felirt egy Osszeget egy papirlapra, és atcsusztatta az asztalon az oregnek.

Kevin ranézett a cetlire, és meglepetten bdlintott.

— Ez tényleg nagyon tisztességes ar.

— Mondtam, hogy nem jatszmazom.

— Ertem. De nem bannam, ha még hozzdadna kétszazezer dollart.

Damon szamitott erre.

— Biztos vagyok benne, hogy megoldhat6 — valaszolta arcrezdiilés nélkiil.



— Es csak akkor adom el magénak a foldet, ha alair egy versenytilalmi zaradékot. Nem hagyom,
hogy luxus-iidiilotelepet épitsen rajta. Nem bizom magaban, Damon.

- Rendben, akkor megegyeztiink. Holnap irjuk is ala.

Greamsman az ligyvédjére nézett, aki észrevétleniil bolintott.

— Meglesz. J6jjon vissza kilenckor, és alairjuk.

Damon nem mutatta ki elégedettségét.

— Akkor holnap — mondta, és tavozott.



2. FEJEZET

Masnap délelott negyed tizkor megkottetett az tizlet.

Kevin hatradoélt, és kivancsian nézett Damonra.

— Most mar elarulja, hogy mire késziil?

Damon megitta a kavéjat.

— Nincs semmilyen hats6 szandékom. Ez az igazsag.

Kevin elmosolyodott.

— Egyéltalan nem jellemz6 magéra, hogy ilyen elhamarkodottan cselekszik. Es erre ré is faragott,
most mar eldrulhatom.

Damont jegyes hideg ontotte el.

— Mire céloz?

- Nos, attél tartok, hogy a foldteriilet, amit most megvdasarolt, szigori kornyezetvédelmi
rendelet al4 esik, mert valami ritka tengeri madarfajok koltenek ott. Ugyhogy amugy is el akartam
adni, de igy, hdla maganak, fantasztikus arat kaptam érte. — Kevin nevetett. - Ismeri a mondast:
egyszer fent, egyszer lent. Hogy 6szinte legyek, oriilok, hogy végre jol betettem maganak.

— Megkaptam, amit akartam — valaszolta Damon nyugodtan. — Es ha most megbocsatanak, var
a gépem.

Eppen fel akart allni, és elhagyni a targyalétermet, amikor valaki feltépte az ajtot.

— Mr. Greamsman - hangzott egy izgatott és nagyon ismerds hang —, igaz, hogy mégsem épiti
meg az iidiil6telepet?

Damon behunyta a szemét. Eve!

— On j6l informalt, Ms. Clark. Hadd mutassam be Damon Macyt. Most vette meg a foldet, ¢ az
Uj tulajdonos.

Két masodperc telt el, aztan Eve hitetlenkedve mondta:

— Damon... Macy?

Damon elszdmolt 6tig, aztan vett egy mély 1élegzetet, és megfordult.

Eve lattan megdermedt. Az els6, ami feltint neki, hogy nincs kisminkelve, pedig annak idején
mindig festette magat. Krétafehér arca eldrulta, hogy 6 is ugyanigy megvan lepve — de meglepetése
cseppet sem oromteli.

Hat persze, soha tobbé nem akarta latni, és minden oka meg is volt ra, hogy gytlolje, azok utan,
amit Damon tett vele.

— Hell6, Eve - mondta Damon, miutan nyelt egy nagyot.

Kevin tekintete csodalkozva ugrott egyikrél a masikra.

— Ismerik egymast?

Eve tekintete hideg és kemény lett, ajka koriil nyoma sem volt mosolynak.

— Az tulzas, hogy ismerem, Mr. Greamsman.

»AzZt hittem, ismerlek, de tévedtem.” Ezt négy évvel ezel6tt mondta neki. Damon halantéka
hevesen liiktetni kezdett.

— Egyszer volt szerencsém egyiitt dolgozni Mr. Macyvel — mondta Eve mardan ginyos hangon.

— A, akkor ismeri az iizleti praktikait.

Eve komoran bdlintott.

— Mondhatni.

— Semmi baj sincs az tizleti praktikdimmal, Greamsman — vagott vissza Damon élesen.

— Az lehet, de a taktikéja...

— ...sok kivannivalét hagy maga utdn - fejezte be a mondatot Eve.

— Kedvesem...

— Ne szdlits igy! - formedt ré Eve Damonra.



— Akkor én nem is zavarok — mondta Kevin, mert érezte, hogy robbandsveszélyes a hangulat.
Osszeszedte a papirokat, még egyszer diadalmasan ramosolygott Damonra, aztidn tavozott az
ligyvédjével.

— Tudom, hogy gyulolsz — mondta halkan Damon.

Eve harit6 mozdulatot tett a kezével.

- Rég volt. Igaz, hogy te vetted meg a foldet Greamsmant61?

- Igaz.

— Es mit fogsz csinalni vele, ha megkérdezhetem?

Damon mellkasaban olddédni kezdett a csomé. Végre adhat valamit Eve-nek jovatételképpen.

— Semmit az égvilagon.

A lany zavartan pislogott.

— Mirror Glass Bay meg fogja Orizni érintetlenségét — folytatta Damon. — Tudom, hogy
mennyire...

— Akkor nem akarsz ra tidiil6t épiteni? — szakitotta félbe Eve.

— Semmiképp.

Damon nem varta, hogy a lany megkoszonje neki, de megkonnyebbiilésre azért szamitott. Ehelyett
Eve keze okolbe szorult, vonasai eltorzultak.

— Mivel érdemeltem ki ezt? Es pont te!

Damonnak kiszdradt a szdja.

- 06... mir6l beszélsz?

Eve diihOsen az asztalra csapott és rameredt.

- Rohadj meg, Damon!

Damon értetlentil bamult ra.

— Mirror Glass Baynek hatalmas sziiksége lett volna erre a fejlesztésre! — kialtotta Eve.

- Hogy mi? Te nem ellenezted?

— Nem, pont ellenkezéleg!

Damon szédelegve hatralt egy 1épést. Hogy tévedhetett ekkorat?

Eve egy székre rogyott, arcat a kezébe temette. Mindenkinek megigérte, hogy mindent meg fog
tenni a beruhazds érdekében! Hogy fogja ezt most rendbe hozni?

- Eve?

Damon kinyujtotta felé a kezét, de a lany felszisszent:

- Hozzam ne ér;j!

- Ez komoly? Te azt akartad, hogy megépiiljon az tidiil6telep?

- Igen.

— De az Ujsag szerint a helybeliek ellenzik.

Eve feldllt, egész testében remegni kezdett.

- Azt mondod, hogy ezt az egészet egy djsagcikk miatt csindltad?

Damon bdlintott.

- Azt gondoltam, hogy egy ilyen iidiil6telep tonkretenné a moteledet.

— De nekem 6k nem lennének konkurencia — nyogte Eve. — Teljesen mds a vendégkoriink. Az én
vendégeim nem engedhetnek meg maguknak egy otcsillagos helyet.

Damon megeresztett egy hangos karomkodast.

— Miért? - kérdezte Eve remeg6 hangon. — Miért kellett beleavatkoznod?

— Mert j6va akartam tenni... amit elkdvettem ellened. - Damon a fejét ingatta. — En csak segiteni
akartam.

Eve keresztbe fonta a karjat.

— Akkor miért nem velem beszéltél el6szor? — Eve alig kapott leveg6t, a fejét csovalta. — Szoval
a lelkiismeretedet akartad megnyugtatni.

- Igen.

— Es én iszom meg a levét. Megint.



— Eve, én... Biztosan van valami megoldds. En... megigérem, hogy rendbe hozom.

Damon letelepedett az asztalhoz, és az iPadjéért nyult.

Eve legszivesebben sz6 nélkiil kiviharzott volna a szobabdl, de a Mirror Glass Bay iranti
aggodalom és a baratainak tett igérete marasztalta.

Karba tette a kezét, és megvetOen nézett Damonra.

— Es mégis hogyan? Felépited az iidiil6telepet?

Damon megrazta a fejét.

— Nem, azt nem épithetek. Aldirtam egy zaradékot. Csak igy tudtam ravenni Greamsmant, hogy
adja el a foldet.

— Ertem.

Damon felegyenesedett, kihtzta széles vallat.

— De épithetek egy toronyhazat luxuslakdsokkal. Feltéve, hogy megkapom az engedélyeket.

Eve legyintett.

— Es ki fog benne lakni? Amig épiil, addig munkahelyeket teremt, de utdna?

— Atalakithatnam csalddbarat nyaraléhazza.

— Azzal elvinnéd a vendégeimet.

Damon egy pillanatra elgondolkodott, és az iPadjére nézett.

— Mit szo6lndl egy kalandparkhoz?

— Mi lenne, ha el6bb egy kicsit utananéznél, hogy milyen turistak jdrnak hozzank? Ha tényleg
segiteni akarsz.

— Tényleg segiteni akarok.

Damon mindig is kicsit tal komoly volt, bar annak idején gyakran sikeriilt megnevettetnie. Eve
okolbe szoritotta a kezét. Damon eltaszitotta magatol egy kétmillié dollaros prémium miatt, hogy
elorébb jusson az atkozott karrierjében. Mindent sutba vagott, ami 0sszeflizte dket.

De ahogy elnézem, nem lett boldogabb.

A fenébe, miért kell ilyen elképesztéen vonzénak lennie? Ez a fényes, sotét haj, ezek a széles
vallak... Nem igazsag!

Damon varakozén nézett ra.

— Na, mit gondolsz? Vagy hiilyeség?

— Mi vagyok én, az asszisztensed?

Mirror Glass Baynek segitségre van sziiksége. Ha ez az ember...

Eve mély levegét vett.

— Szerinted milyen messze vagyunk az Aranyparttol?

— Nem tudom... harom-négy Orara?

— Egy és negyed 6rara. Es szerinted hany kalandpark van az Aranyparton?

Damon nem valaszolt.

— Ot - pattant ki Eve szajabdl, mint egy pisztolylovés. — Miért pont hozzank jonnének?

— Mert ez lenne a legjobb.

Még mindig pofatlanul magabiztos.

— Mir6l hires Byron Bay? — folytatta Eve.

— A gyonyor( tengerpartjarol, meg hogy tokéletesek a hullimok a szorfozéshez. Ezért jon az a
rengeteg turista. Meg a New Age és a hippikultura kozpontjanak szamit. Tegnap lattam, mennyi
jogastudio és wellnesskozpont van errefelé.

— Igen. Es gondolod, hogy akit az ilyesmi érdekel, azt a hullamvasutak és a vizi cstszddk is
érdeklik?

Damon jegyzetelt az iPaden.

- Igazad van - jelentette ki aztan.

Halleluja.

— Hacsak...

Eve a homlokat rancolta.

— Hacsak mi?



- Tényleg jobban ki kell elemeznem ezt a régiét. De meg fogom tenni, majd meglatod.

- De remélem, nem varod el, hogy kitiintetést adjak érte.

- Ne aggddj, Evie, tudom fékezni a fantaziamat.

Amikor meghallotta a fantdzia sz6t, Eve elforditotta a tekintetét, mert ez a sz0 tiltott teriiletre
terelte a gondolatait.

- Eve — javitotta ki. — Csak a barataim szélithatnak Evie-nek.

Hosszu idébe telt, mire megtalalta a bels6 békéjét, nem engedte, hogy barki is Gjra megzavarja.

— Csak egyvalamit kérek téled, Eve.

A lany felvonta a szemoldokét, kérdon nézett ra.

— Szallas kéne. Egy szoba a motelben.

Nem.

Mirror Glass Bay a menedékévé valt, megmentette és Gj reményt adott neki. Ha Damon Macy
most betorne az életébe...

Ugyanakkor viszont a varosnak sziiksége van Damonra, hogy helyrehozza a kart, amit az imént
okozott. Erre nyomatékosan emlékeztetnie kell. Tartozik ezzel a kozosségnek.

Halvany mosolyt kényszeritett magara.

- Mazlid, hogyholt szezon van, megkaphatod a Jégmadar lakosztalyt. Az alegjobb lakosztalyunk.
— Bar Damon bizonyara joval fénylizobb szalldsokhoz van szokva. — De nem ingyen.

Damon nevetése ott vibralt Eve testének minden, mar-mar elfeledett pontjan.

- Nem is vartam mast.



3. FEJEZET

Eve igyekezett a lehet6 leglazdbbnak tlinni, mikozben elvezette Damont ahhoz a helyhez, amely
mindennap biiszkeséggel és 6rommel toltotte el: a Mirror Glass Bay Beachside Motelhez.

Négy éve vagott neki északnak a nagymamajaval, akit a sziilei be akartak dugni egyid6sotthonba.
Végiil itt kotottek ki Mirror Glass Bayben, nyolcéranyira Sydneyt6l. Megvették a lepukkant motelt,
szépen feltjitottdk, és végiil otthonra talaltak benne.

De persze egy olyan ember, mint Damon, nyilvdn nem értékel egy haromcsillagos, csalddias
motelt — de ez legyen az 6 baja.

Eve biccentett a recepciéosnonek.

— Szia, Bettina, 6 Damon Macy. Nalunk fog lakni. Mennyi ideig akarsz maradni? - fordult
Damonhoz.

O megvonta a vallat.

— Mit javasolsz?

— Hm... Mit sz6lnal harom éjszakahoz?

— Szerinted elég annyi? — csodalkozott Damon.

— Persze hogy nem. Legalabb két hét kellene, hogy mindent megnézz. Csak nem akartam tul
nagy elvarasokat tdmasztani.

- Ugyan madr, engedd szabadjara a fantaziadat, Eve. Mondd meg, mit akarsz, és ki tudja, lehet,
hogy meg is kapod.

Voltak idok, amikor Damon ilyenkor atkarolta volna a derekat, 6 pedig a vallara hajtotta volna a
fejét. Mennyire élvezte férfias erejét!

Hirtelen kiszaradt a szaja, és minden onuralmara sziiksége volt, hogy ne hatraljon el t6le. Damon
leeresztette a tekintetét, és Eve tudta, hogy latja, ahogy liiktet nyakan a veréér. Utdlta, hogy nem
ura a testi reakcioinak, melyek elaruljak.

— Légyszi, ird be Mr. Macyt a Jégmadar lakosztalyhoz. Két hétre.

Ugyse marad olyan sokaig.

Damon atadta Bettindnak a hitelkartyajat, Eve pedig széles miimosollyal igy szolt:

— Epp van egy akciénk: ha valaki 6t éjszakat marad, a hatodikat ingyen kapija.

Damon bdlintott.

— Remek. Pont jokor jottem.

— Sajnos londinerek nincsenek, de ha szeretnéd, szivesen felviszem a csomagod a szobadba —
mondta Eve mézesmazas mosollyal.

— Kosz, majd én.

Eve felvezette Damont az emeleti lakosztalyba. Az épiileten veranda futott korbe, ahonnan
lenyligozo kilatas nyilt a tengerre, a gyonyord strandra és a dlinékre.

Damonnak tatva maradt a szdja.

- Ez...ez...

— Egész j6 - mondta Eve, szandékosan alabecsiilve a latvany szépségét.

— Egész j6? — visszhangozta Damon hitetlenkedve.

Eve atment a tuloldali verandara, és megallt a korlatnal.

— Most madr biztos érted, miért oriilnek a vendégek az ingyenes éjszakanak.

Damon ledobta a taskajat, és mellé 1épett.

— Persze a strand nem olyan szép, mint a Byron Bay-i - tette hozza szerényen Eve.

— Ennek nagyon is megvan a maga varazsa.

Damonnak konferenciaterem- és irodaszaga volt, de alattuk volt egy masik illat, ami azonnal
felizgatta Eve-et.

— ]J6 napokon fantasztikusan lehet itt szorfozni, de nem olyan megbizhatok a hullimok, mint



Byron Bayben. Viszont biztonsagos a flird6zés, és ez a gyerekes csalddoknal fontos szempont.

Damonon még mindig latszott, hogy le van ny(igozve, és ez soha nem tapasztalt elégedettséggel
toltotte el Eve-et.

A Marine Drive felé mutatott.

— Latod a bokrokat az Gt végén?

- Igen.

— Mogotte van a foldteriilet, amit most vettél meg Greamsmantol. Kozvetleniil a strand mogott,
és a nemzeti parkkal hataros. Szoval nemcsak varazsa van, de nagy lehet6ségek is vannak benne.

Eve elfordult a panordmatdl, kinyitotta az ajtét, és intett Damonnak, hogy menjen elére.

- Ottvannak a prospektusok — mutatott egykisasztalra, majd tovabbment. — Ez meg a hal6szoba.

Amikor megfordult, Damon rabamult, és Eve szdmara egyértelmd volt, hogynem aziizletasszonyt
latja benne, hanem a régi Eve Clarkot. Visszament a nappaliba, majd onnan ismét a verandara,
mélyen beszivta a friss tengeri leveg6t, lehunyta a szemét, és élvezte a meleg napsiitést.

Amikor Damon odalépett mellé, Gjra kinyitotta a szemét.

- Innenlehet alegjobban belatni a vidéket. — A parkol6 bejarata melletti épiiletrész felé mutatott.
— Ott van egy kis lakds, én ott lakom. — A felhajt6 taloldalan fehér épiilet allt. — A csalddokat meg
ott szoktuk elhelyezni.

— Akkor ez itt...?

- Ez inkabb paroknak és egyediilalléknak val6. A csaladi szallas kicsit olcsobb, és kozel van
a medencéhez és a kerthez, hogy a gyerekek jdtszhassanak. Arra meg van néhany piknikasztal,
zuhanyzé és egy grillez6hely.

A pazsiton tobb padlma- és egy nagy zsakarandafa allt, amelynek dgait ringatta a szél. Mindeniitt
hibiszkuszbokrok voltak, sokuk mar virdgzott.

Damon megrazta a fejét.

- Hat ez...

Eve probalta meggy6zni magat, hogy nem érdekli Damon véleménye, de azért fesziilten
visszatartotta a 1élegzetét.

- ...tényleg jol néz ki — fejezte be Damon a mondatot.

Eve megvonta a vallat.

- Ez az otthonom. Az északi szarny foldszintjén van az étterem, a kdvézé-reggeliz6 terem és a
bar.

Mindhdrom népszert volt a helyiek korében, mivel kevés mas taldlkozéhely volt errefelé.

Damon az el6ttiik 4116 épiiletre mutatott, mely téglafalaival eliitott a tobbitol.

— Es az mi? Az is hozzatartozik?

— Igen, ott vannak a hosszu tavra lefoglalt lakasok.

Eve nagymamaja is az egyikben lakott, a foldszinten. Hirtelen eszébe 6tlott, Damonnak és a
nagyinak semmiképp sem szabad talalkoznia.

— Akkor kiilonb0z6 kategoridju vendégek vannak? — kérdezte Damon.

- Igen.

- Hany szoba van osszesen?

— Az északi szarnyban harminckett6, a nyugatiban tizenketto.

— Miért pont ezt a szobat valasztottad nekem?

— Mert ez a legjobb. Es mert innen a legszebb a kilatas.

— Tehat akkor van egy parti szarny, egy északi szarny és egy nyugati szarny.

- Igen.

— Es az ott? - kérdezte Damon dél felé mutatva.

- Ott kezd6dik a természetvédelmi teriilet, ahol nem szabad épitkezni.



4. FEJEZET

Meglehet6sen fura latvanyt nyujtottak ezek a tobbféle stilusa épiiletek igy egymads mellett;
tulajdonképpen nem illettek egymashoz, mégis harmonikus egésszé olvadtak 0ssze, és volt ebben
bizonyos baj.

Es Eve-nek ez az otthona.

Damonnak volt egy exkluziv lakasa Sydney kikoténegyedében, amelyhez privat mold is tartozott.
Ott is pazar volt a kilatas, mégis ugy érezte, neki nem jelent olyan sokat a lakdsa, mint Eve-nek a
sajatja.

Mindene megvolt, amire egy férfi csak vagyhat: vagyon, hatalom és statusz — mindez mégsem
tudta kitolteni a lelkében tatongé tirt. Eletében mindeddig csak egyszer érezte magét teljesnek: az
Eve-vel toltott id6 alatt. Es ezt felaldozta...

Oldalpillantast vetett a lanyra. A haja most hosszabb és vilagosabb volt, kiszivhatta a nap. Annak
idején mindig mondogatta neki, hogy nem kell sminkelnie magat, anélkiil is gyonyord, de Eve nem
hallgatott rd, most viszont ugy latszott, smink nélkiil is jol érzi magat a borében.

— Faradtnak tlinsz — mondta Eve. — Nem akarsz led6lni egy kicsit?

— Nem - felelte hatdrozottan, majd gyengédebben hozzatette: — Van kedved velem vacsorazni?

Eve meglepve nézett ra, aztan sarkon fordult, és visszament a tdgas nappaliba, ahol két kanapé
is volt sok parnaval.

- Bocs, de mas terveim vannak.

Damon ismerte 0t, érezte, hogy mérges. Legszivesebben elkiildené a pokolba, de uralkodik
magan. Nagyon fontos lehet neki ez az épitési projekt.

Damon nyelt egyet, és arra gondolt, vajon van-e valakije. Nem mintha barmi koze lenne hozza.
De ahogy igy elnézi... harminckét évesen még mindig elég fiatal, és szebb, mint valaha. Osszeszorult
a gyomra a gondolatra, hogy mit veszitett.

— 006, én nem romantik4zasra gondoltam - mondta, hogy oldja a fesziiltséget.

Hazug.

— Csak szeretnék tobbet tudni Mirror Glass Bayrél — folytatta. — Es ki tudna tébbet mondani
réla, mint te?

— Mondom: nem érek ra.

Valla még mindig fesziiltnek tlint, a tekintete athatolt Damonon.

— Szobaszerviz nincs, de csindlhatsz magadnak teat vagy kavét — mondta targyilagos hangon.
— Mutattam, hol az étterem, és a Marine Drive-on van pdr iizlet, ahol bevasarolhatsz. A helyedben
koriilnéznék a varosban. Ha sziikséged van rdm, megtalalsz a recepcion vagy a barpult mogott.

Azzal Eve megfordult, hogy tavozzon.

— Remélem, kellemesen fogod érezni magad — tette hozza.

Aztdn Damon egyediil maradt a szobaban. Pislogott, és Ggy érezte, mintha elcsapta volna egy
busz.

Megrazta magat. Mi a fenét keres itt? Fel kell hivnia Owent és az irodajat, mindent megtudni
Mirror Glass Bayrél, hogy valéban segithessen az itt él0knek, aztdn minél el6bb eltlinni innen. Eve
egyértelm(ivé tette, hogy nem akarja feleleveniteni a maltat.

Nem csoda: csinydn megbantotta akkoriban. Azota Eve 1j életet épitett maganak, s neki nincs
joga megbolygatni a bels6 békéjét. Még akkor sem, ha minden vagya, hogy kapjon egy masodik
esélyt az egyetlen notoél, akit valaha is szeretett.

Ugysem kap. Minél hamarabb ttlteszi magat a dolgon, anndl jobb. Mindkettejiiknek.

El6vette a mobiltelefonjat, és mar hivni akarta Owen szdmat, amikor tekintete a csillamlé
tengerpartra esett. A nap tdncolt a hulldmokon, lagy szell6 fajdogalt - az egész latvany
kikapcsolédasra csabitott.



Kinyitotta a laptopjat, és e-mailt irt Owennek. Valtoztak a tervei, mégsem utazik el Frankfurtba;
Owen kérjen elnézést Herr Miillert6l a nevében, és a kovetkezo jarattal repiiljon vissza Ausztralidba.

Eppen el akarta kiildeni az e-mailt, amikor érezte, hogy figyelik. Felemelte a tekintetét, és egy
cirmos macskat pillantott meg a verandan, amint 6t nézi aranybarna szemével.

- Hat te meg honnan jottél?

A macska besétalt a szobaba, és raugrott Damon agyara. Mi a fene?

Kinyujtotta a kezét, megsimogatta a hatat, mire a macska dorombolni kezdett.

Pillanatnyi gondolkodas utdn megvaltoztatta a szoveget: szabad kezet adott Owennek, hogy
vezesse a targyaldsokat, és elkiildte az e-mailt. Aztan felhivta az asszisztensét, és megkérte, hogy
a kovetkez6 harom hétre tervezett 0sszes programjat halassza el.

Tekintete Gjra és Gjra visszavandorolt a varazslatos tajra. Végiil becsukta a laptopot, és gyorsan
atoltozott melegitonadragba, péloba és tornacipdbe.

— En most elmegyek, cica — mondta a macskdnak, aki kényelembe helyezte magét az dgyon.

Odakint szell6 borzolta a hajat, és csak most vette észre, milyen meleg van. De persze nyolcoranyi
autédutra van Sydneytol északra, a tropusi Queensland hataran.

Par perc alatt beért a varoskozpontba. A szupermarket egyben postahivatalként is mikodott.
Volt egy szorfbolt is, amely nemcsak szorfdeszkakat, hanem flirdéruhdkat is arult, de csak hétvégén
tartott nyitva, és még csak kedd volt.

A kovetkez6 haztombben talalt egy kavézot. Leiilt, és a partot figyelte.

Mirror Glass Bay elképeszt6en gyonyori volt, nem tudott betelni vele. Mesés hely egy tengerparti
nyaraldsra. De nyujt vajon mast is? Van itt iskola? Orvos? Szoktak futballozni? Kik élnek itt a
nyugdijasokon, egyediilallékon és fiatal csaladokon kiviil?

El6vette a mobiltelefonjat, de nem volt térero.

— Attdl tartok, itt nem fog menni — mondta a pincérnd. — Ha térer6t akar, egy haztombbel
arrabb kell mennie. Mit hozhatok?

Damon ranézett a napi ajanlatra.

— Mit ajanl?

— A halas taco a specialitasunk.

Megrendelte, hozza egy pohar jegesteat is.

— Hallottatok? Mégse épiil meg az iidiilételep - jegyezte meg az egyik vendég.

— Nem csodéalom. Biztos megint a kornyezetvéd6k. Fogadunk?

- Azokra az idiotakra gondolsz, akik nem akarjak, hogy végre bevételiink legyen, csak mert
meg akarnak menteni valami hiilye orchideafajt? — szo6lt egy harmadik hang.

- Ugy néz ki.

— Ez még csak pletyka, Ron — mondta szigortan a pincérnd. — Nem kell panikolni.

— Evie Clark biztos tobbet tud — valaszolta Ron.

— Majd este megkérdezziik a gyulésen.

Damon odafordult a férfiakhoz.

- Bocsassanak meg, hallottam, mir6l beszélnek. Hadd mutatkozzak be...



5. FEJEZET

Eve felnézett a mobiltelefonjardl, és figyelte, ahogy egyre tobb Mirror Glass Bay-i lakos érkezik
az aulaba. Az iskola fennmaradasa, melyhez az aula tartozott, egy masik olyan iigy volt, amiért
meg kellett kiizdeni. Szamitott ra, hogy sokan eljonnek, de nem gondolta volna, hogy ekkora lesz
a tolongas.

A mai gyulés témdja a koaldak védelme volt, legaldbbis hivatalosan. Persze tudta, hogy mar
keringenek a pletykdk az tidiilotelep-projektrol, de arrél majd kés6bb beszélgethetnek egy csésze
tea és keksz mellett.

Rezgett a mobilja. Elolvasta az lizenetet, majd felallt, és tapsolt néhanyat.

— OKé, figyelmet kérek. Beck egy kicsit késni fog, ezért megkért, hogy kezdjiik el nélkiile.

Beck Daniels tudos volt, a nemzeti park munkatarsa, egyben a koaldk és mas veszélyeztetett
0shonos fajok védelméért fellépé Mirror Glass Bay-i csoport elndke. Eve volt a pénztaros.

— Ha megérkezik, biztos tajékoztatni fog minket, hogy mit talalt a kutatasai soran. De azt mar
most elmondhatom, hogy a koalak él6helye veszélybe keriilt az 6shonos névények eltinése miatt.
Ehhez még hozzajon, hogy a...

Elhallgatott, mert ebben a pillanatban Damon lépett az aulaba, mogotte Ron Seymour és néhany
baratja.

Mi a fene?

Mindenki 6ket bAmulta, és Eve hirtelen észrevette, mennyire nyirkos lett a tenyere. Megtorolte
a farmerjaban.

Damon és a tobbi jovevény helyet foglalt az egyik hatsé sorban, Eve pedig tovabb beszélt.
végeztiink a napirenddel, majd bemutatom nektek Mr. Macyt, most viszont onkéntesekre lenne
sziikségem a kovetkez6 kampanyunkhoz.

Néhany kéz a magasba emelkedett, Eve feljegyezte a neveket.

— Szuper, nagyon szépen koszonom. Jutalmul a Beachside mindenkit meghiv egy adag virslire
krumplisalataval.

Damon is felemelte a kezét, amin Eve meglep6dott. Tényleg tamogatja?

Ekkor megérkezett Beck, és elOresietett.

— Hell6, emberek! - kidltotta. — Ez remek, hogy ennyi onkéntesiink van. Remélem, szombaton
is ott lesztek, kiilonben velem gytlik meg a bajotok — tette hozza széles mosollyal.

Az egybegylltek megtapsoltak, majd meghallgattak a beszamoléjat a helybeli koalapopulaciorol.
Jelenleg harminc példanyrol tudnak, és arra kérik az autdsokat, hajtsanak lassan a Cockatoo
Avenue és a Dolphin Street kozotti szakaszon, ahol az allatok gyakran kelnek at az attesten, hogy
eljussanak az eukaliptuszfakhoz.

Aztan Beck ratért a kovetkezo6 pontra.

- Sajnos a pénztarosunk arrol tajékoztatott, hogy majdnem iires a kassza. Szerencsére
sok az onkéntesiink, akiknek ezuttal is ezer koszonet, de mindenképp sziikségiink van pénzre
a kampanyainkhoz, szdéval nagyon hdalas lennék, ha gondolkodnatok, hogyan juthatnank
tdmogatashoz vagy adomanyokhoz. Feltétleniil meg kell akadalyozni, hogy a koaladllomany
tovabb csokkenjen.

Eve nem nézett Damonra, de a zsigereiben érzékelte a jelenlétét. Nagy sajndlatara igy,
szabadidoruhaban még jobban tetszett neki, mint 6ltonyben. Kiszaradt a szdja. Ez az arc, ez a
tetterds kisugarzds, ez a legy6zhetetlen magabiztossag... Annyira dogos!

Hagyd abba, most azonnal!

— Ko6szonOm a nagy érdekl6dést — zarta a gytlést Beck. — Nagyszer(, hogy ilyen sokan eljottetek.

Eve az 6rajara nézett. Ez volt az eddigi legrovidebb gytlésiik.



— Akkor most vége van? — kialtotta Ron.

- Igen - bolintott Beck.

Ron felugrott.

- Hadd mutassam be Damon Macyt. Gyere, haver!

A két férfi elérement.

— Damon az 4j tulajdonosa a strand végén 1évo teriiletnek, de nem tervezi, hogy tidiil6telepet épit
rajta. Szeretné hallani az Gtleteiteket, hogy mihez kezdjen vele.

- Mit szélnatok egy kérhdzhoz? - szolt valaki, miutan a jelenlévék magukhoz tértek
meglepetésiikbol.

— Tobb butik kellene — kiabdlta néhany fiatal.

- Vagy egy bevasarlékozpont!

Zaporoztak az otletek, mignem Damon csendet kérve fel nem emelte a kezét. Végteleniil
nyugodtnak latszott, és jelenlétével az egész aulat uralta.

— ElOszor is szeretném elmondani, mennyire Oriilok, hogy megismerhetlek titeket.

Teljesen tgy hangzott, mintha komolyan gondolna.

De hazudik, ezt ne felejtsd el!

- Jo, hogy ilyen sok otletetek van, de el6szor talan a koalakrol kellene gondoskodnunk. Amihez
persze pénzt kell gy(jteni. Ha én is javasolhatnék valamit... mit szélnatok egy arveréshez?

Dobbent moraj futott végig a termen.

— Konkrétan milyen arverés lenne? — kérdezte egy no.

- Egy nagyobb eseményre gondolok, ami messzir6l is sok embert idevonzana. Bérelhetnénk egy
zenekart, és taldn Eve Clarkot ra lehetne venni, hogy a Beachside-ban tartsuk az arverést.

Eve pillanatnyi habozas nélkiil, egyetértoen bélintott.

Aztdn nem volt megallds, egymds utan jottek az otletek, hogy mit lehetne eldrverezni, a kézi
készitési gyertyaktol és szappanoktdl kezdve a konyvekig és kiilonb6zo szolgaltatasokig, dgymint
bébiszitterkedés, profi fot6zas, szamitdgépes tanfolyam, honlapkészités. Eve mindent feljegyzett.
O maga egy kétnapos tartézkodast ajanlott fel a motelben.

A végén felolvasta a listat. Ujabb lelkes taps.

— Ez ériilet — mondta félhangosan Damonnak. — Nagyon jo Gtlet volt.

Még hogy jo? Fantasztikus!

Damon vallat vont.

- Az a jo, hogy igy raugrottak.

Eve tlin6dve nézte. Miért csindlja ezt? Honnan ez a hirtelen jott érdekl6dés Mirror Glass Bay és
lakoéi irant?

A valasz nyilvanvalé volt: a profitot latja benne. Egy ilyen iizletember természetszeriileg azt
akarja, hogy a befektetése megtériiljon. De addig nincs ezzel semmi baj, amig a koaldaknak is javara
valik.

Mintha megérezte volna kétkedését, Damon ebben a pillanatban odafordult hozza.

— Mi lenne, ha maris kit(iznénk az idopontot?

Eve kihivé pillantast vetett ra.

— Mennyi id6 alatt tudsz rendes zenekart keriteni?

Damon diadalmasan elmosolyodott.

— Hamar. Tudod jol, hogy a tettek embere vagyok.

Eve bdlintott.

— Oké. Mit szblnal egy szombati naphoz hat hét malva?

Nem hitte, hogy menni fog, Damon addigra mar biztosan rég elutazott.

De rd nincs is sziikségiink. Nekiink csak a zenekara kell.

— Megbeszéltiik - felelte Damon.

Most viccel! Eve-nek felszaladt a szemoldoke.

- Na, erre kivancsi vagyok. Ha ezt el tudod intézni, akkor hés vagy.

Kozolte a datumot az egybegyltekkel. Egyetértéen megtapsoltak.



Damon széles mosolya az egész auldanak szolt.

—~ Ugy latom, ez egy olyan varos, ahol eléremennek a dolgok. Biiszke vagyok r4, hogy ilyen lelkes
emberekkel dolgozhatok. — Belecsapott a tenyerébe. — Es most kérek még otleteket, hogy mit kezdjek
a foldemmel.

Ujabb javaslatok hangzottak el a csénaképité muhelytdl a jogatelepen at a szépségfarmig.

Beck felallt és csendet kért.

— Szeretném felhivni a figyelmet, hogy egyel6re védett teriiletr6l van szo. A kutatasok szerint
fehérhastu viharmadarak fészkelhetnek azon a teriileten, ami kihalassal fenyegetett faj. A kutatas
még nem zarult le, de addig is tilos ott barmiféle fejlesztés vagy épitkezés.

Siri csend lett az auldban. Eve kérdon pillantott Damonra, akinek az arckifejezése mindent
elarult. Tudott réla.

— Ezért szallt ki Greamsman? — kérdezte félhangosan.

Damon bdlintott.

De ha ez igaz... akkor az azt jelenti, hogy...

— Miért nem mondtad el?

— Mert még nem ismertem az 0sszes tényt. — Damon most Eve szemébe nézett. — Megigértem,
hogy karpaétollak, és be is fogom tartani.

Ebben a pillanatban Eve szdmara vilagossa valt, hogy Damon nem a pénzért csindlja. S most gy
nézett a férfira, mintha el6szor latna igazan.

Ezt Damon is megérezte, és hirtelen elakadt a 1élegzete.

Aztdn az aula kezdett Kiliriilni. Sokan odajottek Damonhoz, kezet raztak vele. Udvariasan
mosolygott, de a gondolatai szaguldottak.

Amikornégyévvel ezel6tt elhagytaEve-et,az 6 sziveis 6sszetort, mégis felaldozta akapcsolatukat
a karrierjéért. Es most raeszmélt, hogy ha itt marad, djra kockdra teszi a szivét.

Kiszaradt a szdja, a szive vad kalapalasba kezdett. Els6 gondolata az volt, hogy elmenekiil, és
soha tobbé nem jon vissza.

Debelatta,hogyviselniekell tettei kovetkezményeit. Hajova tudjatenniablinét,ahogy megigérte,
talan végre a lelki békét is megtaldlja. Semmire sem vagyott jobban, mint a megbocsatdsra és a
megvaltasra.

Elgondolkodvanézte Eve-et és Becket, akik élénkenbeszélgettek egymassal. Hirtelen felidéz6dott
benne az az id6, amikor Eve-vel még kollégak voltak. Eve mar akkor sem csak a profitot tartotta
szem el6tt, hanem f6leg az embereket, akikkel egyiitt dolgozott. Az 6 csapata volt a legsikeresebb
és legelégedettebb a Spellman & Spelman cégnél.

Eve most elszakadt Becktol, és odament hozza.

— Visszamész a motelbe? — kérdezte.

Damon bdlintott.

— Akkor veled megyek — mondta Eve.

A gondolataikba mélyedve lépkedtek egymas mellett.

— Kérsz egy italt? — kérdezte Eve, amikor a barhoz értek.

— Igen.

— Skét whisky?

Tehat még emlékezik.

— Igen.

Eve a pulthoz ment.

— Szia, Cass, 6 Damon Macy. Damon, hadd mutassam be Cassidy Evanst, 6 vezeti a bart és az
éttermet. O a mindenesem és a legjobb baratném.

— Orvendek - mondta Damon.

A magas, barna haju, rendkiviil vonzé lany nem szolt semmit, csak biccentett Damonnak.

Tud mindenrdl.

Damon egyszeriben nagyon kényelmetleniil érezte magat.

— Kériink két scotchot — mondta Eve. — A legjobbdl.



— Két duplat kaptok. — Cassidy toltott nekik, és eléjiik tolta. — Hallottam a gyulésrol.

Eve bdlintott.

— A jo hirek mindig gyorsan terjednek.

Cassidy lekicsinyl6 pillantast vetett Damonra.

— Pont mint a rosszak.

Nem kellett zseninek lenni ahhoz, hogy az ember kitalalja, mire gondol.

Eve és Damon leiilt egy asztalhoz. Damon ivott egy kortyot.

— Tud rélunk, ugye?

Eve bdlintott.

- Két ember van itt, aki tudja, az egyik 6, a masik a nagymamam. Egyikiik sem nagy rajongod,
de gondolom, ezt sejted.

Damon hallgatott. Ha Eve tudnd, mennyire megbdnta, amit tett. Es mennyire szeretné
visszacsinalni.

Néhany vendég kilépett az étterembdl, integettek Eve-nek, s 6 nevetve visszaintegetett.

- Ugy latom, tényleg befogadtak — jegyezte meg Damon elgondolkodva. — Hogyan sikeriilt ezt
elérned? Tudom, milyen nehezen szokjak meg a vidékiek az idegeneket.

Eve varatlanul elmosolyodott.

— De én nem vagyok idegen. A nagymamam itt nott fel, nyari sziinetben mindig ide jartunk. —
Aztdn Damon ruhdjara mutatva témat valtott: — Honnan szerezted ezt a cuccot?

Most Damon mosolyodott el. Az utobbi években mindennap oltonyt viselt, szinte mar el is
felejtette, milyen jo érzés szabadidéruhdban lenni. Biiszkén elmesélte, hogyan ismerkedett meg
Ronnal és barataival, akik elvitték egy varosszéli lizletbe, aztdn Ronékhoz is beugrottak.

— Nem is tudtam, hogy a nagymamad elhozott ide nyaralni.

— Ezek szerint mégsem ismertiik egymast olyan jol — felelte Eve csillogd szemmel.

Damon csak nézte 6t, s a szive 0sszeszorult. De igen, jél ismerték egymast, méghozza egészen
intim vonatkozasban is.

- Ron és a felesége mesélte, mennyi id6t toltenek azzal, hogy a sziileikr6l gondoskodnak, és
orvoshoz viszik 6ket. Ha lenne itt egy klinika, nem kéne Byron Bayig elmenniiik, és tobb idejiik
lenne a gyerekekre. Azt is mondtak, hogy a fiataloknak nem sok lehet6ség van a vdrosban, igyhogy
a legtobben elmennek, amikor befejezik az iskolat, és vissza se jonnek. Aki meg marad, az gyakran
drogozni vagy inni kezd.

Eve fels6hajtott.

— Mirror Glass Baynek hamarosan befellegzik, ha nem torténik valami. Ha az iskolat is be kell
zarni, még tobben el fognak koltozni, és akkor az iparosoknak se lesz elég munkajuk. A motel
szempontjabol ez azt jelenti, hogy csak nyaron tudunk nyitni. El tudod képzelni, hogy ez mit
jelentene anyagilag.

Damon koriilnézett.

- Kitalalunk valamit — jelentette ki hatarozottan. — Megigérem.

— Akkor most el is mondhatom, miért kérdeztem meg, nincs-e kedved inni valamit.

Tehat Eve-nek van egy terve.

Damon kivancsian hajolt elore.

- Igen?

— Azt hiszem, bocsanatkéréssel tartozom.



6. FEJEZET

Eve alig hitte el, amit az imént kimondott. Es hogy komolyan is gondolta szavait.

Damon elkomorult.

— Ezt nem értem.

— A kornyezetvédelmi zdradék, amir6l beszéltél. Te tudtdl réla, hogy tilos épitkezni azon a
foldteriileten, és mégis megvetted... miattam.

Damon nem valaszolt, ezért Eve folytatta:

— Gondolom, lelkifurdaldsbél. Rosszul érzed magad amiatt, amit velem tettél.

Damon felemelte a fejét, ranézett.

— Nem kellene?

Négy évvel ezel6tt Damon fogta a kétmillié dollaros bonuszat, és start-up vallalkozasba fektette,
amely ugy felfutott, hogy a kétmilliobdl hamarosan husz lett, s ebb6l aztan megalapitotta sajat
cégét, a Macy Holdingsot. Es most ez a cég dobhat mentS6vet Mirror Glass Baynek.

— A négy év alatt mindennap megbantam, amit veled tettem, Eve.

Eve hatradélt, és kétkedve figyelte.

— Ez komoly? Akkor ha tudndd, visszacsindlnad az egészet?

Damon habozott, majd végiil bolintott.

— Igen.

Eve azt elhitte neki, hogy bantja a lelkiismeret, azt viszont nem, hogy meg nem torténtté akarna
tenni a torténteket.

El6rehajolt, konyokét az asztalra tdimasztotta.

— Most valami meghokkent6t fogok mondani neked.

Damonnak megrandult az ajka.

— Hogy inkabb siillyedjen el Mirror Glass Bay a tengerben, de nem kérsz a segitségembol, mi?

- Ejha!

Dehogy. Sz6 sincs ilyenrél. Ezt mégis honnan...?

— Megkérjem Cassidyt, hogy hozza ide az egész iiveget? — kérdezte Eve kihivéan. — Hogy jol
eldsd magad a fekete lyukadban?

Damon kiegyenesedett.

— Széval nem ezt akartad mondani?

Eve megrazta a fejét.

— Hogy nyersen fogalmazzak: ki akarom haszndlni a biintudatodat. Mindent bevetek, hogy
segitsek a varosomon, és nem hagyom, hogy a biiszkeségem megakadalyozzon ebben.

Damon megkonnyebbiilten fijta ki a levegot.

— Mi ebben a meghokkent6?

Eve lélegzett egy nagyot.

- Négy évvel ezel6tt nagy szivességet tettél nekem. Boldogabb vagyok ebben a mostani
életemben, mint valaha. — Korbemutatott. — Sokkal boldogabb, mint amikor pénziigyi teriileten
dolgoztam. Mirror Glass Bayt ezerszer jobban szeretem, mint Sydneyt. Széval nehogy azt hidd,
hogy megbantam, hogy idekoltoztem.

Damon tinédve simogatta a pohara szélét.

— Azt mondod, szivességet tettem?

— Igen. Kemény lecke volt. — R4 kellett jonnie, hogy a gatldstalan pénzvildg nem neki val6. — De
ennek koszonhetem, hogy most boldog vagyok.

Damon elérehajolt.

— Azt mondod, kvittek vagyunk?

Nem, arrol szo sincs.



— Szorny dolgot tettél. Osszetorted a szivem. Es szerintem j6, hogy rosszul érzed magad emiatt.
Mert ebbdl legalabb latszik, hogy van benned tisztesség, és van szived.

Eve szavait6l Damon elsapadt.

- A tetteid miatt kénytelen voltam szembenézni egy kellemetlen igazsaggal — folytatta a lany.
— Réjottem, hogy nem akarok pénziigyi tandcsadé lenni. Es egy pillanatig sem bantam meg a
dontésemet. Ezt akartam elmondani neked. Széval barmit is gondolsz, és barmi miatt is van
blintudatod, ezt a pontot nyugodtan kihtizhatod a listadrol.

Damon hosszan bamulta.

- Komolyan mondod?

— Damon, nem akarok tobbet a multrdl beszélni. A jelente akarok koncentralni, és az egyetlen
dologra, ami szamit: arra, hogy megmentsem Mirror Glass Bayt a pusztulastél.

Damon végigsimitott az arcan, és bolintott.

— Ertem.

— Akkor megegyeztiink?

Pillanatnyi habozas utan Damon ismét bdlintott.

— Razzunk ra kezet? — kérdezte.

Ne. De. Eve eddig még nem ért hozzd Damonhoz, de most meg kell torténnie. Kinyujtotta a
kezét, Damon pedig megfogta, és egész roviden megszoritotta.

Eve lassan visszahdzta. Sok helyzetben tudott pdkerarcot vdgni, de ebben a pillanatban minden
onuralmat latba kellett vetnie, nehogy Damon észrevegye, hogy az érintés aramiitésként érte.
A fenébe is, még mindig megvan a régi vonzalom.

De jo...

Oké, most mar csak arra kell tigyelnie, hogy ne érjenek Gjra egymashoz. Ennyi. Nem engedheti,
hogy Damon tjra kozel keriiljon hozza. Az veszélybe sodorna mindazt, amit elért.

Mély levegét vett. Mindketten feln6tt emberek, tudni fogjak kezelni a helyzetet.

— De azért még mindig akarsz velem dolgozni? — kérdezte Damon hosszu hallgatas utan.

- Hogy megmentsiik Mirror Glass Bayt? Nana.

— Nohat, el6szor is deritsiik ki, hogy 4all a dolog ezzel a kornyezetvédelmi rendelettel, és meddig
lesz érvényes. Ron mesélte, hogy van itt néhany o6reg hippi, akik hamis bizonyitékokat helyeznek
el, hogy megakadalyozzak az épitkezést. Ennek utana kellene nézni.

Eve bdlintott.

— Beszéljiink Beckkel, j6? Lehet, hogy a zdradék csak a foldteriilet egy részére vonatkozik, és
attol tavolabb lehet épitkezni.

- Ha ez igaz, akkor elgondolkodhatnank azon, hogy esetleg...

- Hogy épithetnénk egy konferencia-kozpontot?

Damon bdlintott.

- Ugy hallom, az eskiivék j6 iizletnek szdmitanak Byronban. Egy konferencia-kozpont
mindenképp jo otlet. Mar régéta keresek egy helyet céges tovabbképzésekre, és Mirror Glass Bay
tokéletes lenne.

— Azt gondolod?

— Igen. Persze nem hozna annyi pénzt, mint egy tidiil6telep — folytatta.

— De akkor is segitene a varosnak. Nem kell ide semmi extra, csak torténjen valami. — Eve
Damon poharara mutatott. — Kérsz még egyet?

Damon megrazta a fejét, Eve pedig most vette észre, milyen hevesen ver a szive.

— Mi a terved holnapra? - kérdezte.

- Még semmi.

— Akkor szerintem nézziik meg a foldedet.

- Benne vagyok.

Eve fogta a poharakat, és felallt.

— Na, nekem le kell fekiidnom. Holnap taldlkozzunk mondjuk... kilenc koriil.

Damon bdlintott.



